


FOCUS – DID YOU KNOW - BENEFITS

Devoting oneself entirely 
to Divinity with sincerity 
in worship - emphasis on 

Ikhlaas

Contrast of those who 
follow Divine guidance vs 
those who deny Divinity 

in the world and the 
Aakhira

Relationship of death and 
sleep 

Zumar refers to categorised 
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(companions of Janna & 
Jahannam) 

This sura is also known as 
Al-Ghuraf meaning high 

living places in Janna 
(penthouses)  

• Fire of Jahannam is 
haram on the one who 
recites

• Respect and honour 
from people
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NARRATIVE

The title is from the mention that categorised groups of those 
who cover up the truth will be driven to Jahannam and those 
who are god conscious will be driven to Janna.

The chapter begins with an emphasis on devoting oneself 
exclusively to Divinity and then leads to a contrast between 
those who believe and those who cover up the truth, 
comparing their behaviours punctuating the discussion with 
rhetorical questions such as “are those who know and those 
who don’t know alike?” Aya 9. The regret of the deniers of 
Divinity is also recorded.

One of the most hopeful verses of the Qur’an is cited here. 
The Prophet is reported to have said that he would not 
exchange the world and all that is in it for aya 53 

“O my servants who have been wasteful against their souls, do 
not despair of the mercy of Allah, indeed Allah forgives all 
faults; indeed, He is All Forgiving, All Merciful”



SECTIONS 1 – 3 
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SECTION 1 

مِِْيحِرَّلانِٰـحمْرّلا اللهِا مِسِْب  
In the name of Allah, the Most Merciful, the Most Compassionate. 

Sura Al Zumar



SECTION 1 AYA 1

 مِيكَِلحْا زِيزَِعْلا اللهِا نَمِ بِاَتكِْلا لُي4َِْت
The revelation of the Book is from Allah, the Mighty, the Wise.

Sura Al Zumar



SECTION 1 AYA 2

 نَيدِّلا هَُل اصًِلْمخَُ هللا دُِبْعاَف قَِّلحْاِب بَاَتكِْلا كَْيَلِا اَنْلزَْنَا اَّنِا
Surely We have revealed to you the Book with the truth, therefore 

serve Allah, being sincere to Him in obedience.
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SECTION 1 AYA 3

 لاَِّا مْهُدُُبْعَن امََءآَيِلوَْا هِنِودُ نْمِ اوذَُتخَّا نَيذَِّلاوَۚ صُِلاَلخْا نُيدِّلا NِOِ لاََا
 لاََ هللا نَِّاۗ نَوفُِلَتْيخَ هِيِف مْهُ امَ فيِ مْهَُنaَْب مُكُْيحََ هللا نَِّا ْٰ̂لزُ اللهِا لىَِا اَنوُبرَِّقُيِل

 رٌافََّك بٌذِاhَ وَهُ نْمَ يدِْهَي
Now, surely, sincere obedience is due to Allah (alone) and (as for) those who take 

guardians besides Him, (saying), We do not serve them save that they may make us 
nearer to Allah, surely Allah will judge between them in that in which they differ; 

surely Allah does not guide him aright who is a liar, ungrateful.
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SECTION 1 AYA 4

اللهُا وَهُۖ هَُناحَْبسُۚ◌ءُآشََي امَ قُُلْيخَ اَّممِ ٰ^طَصْلاَ ادًَلوَ ذَخَِّتَي نَْا اللهُاَ دارََا وَْل
 رُاَّهَقْلا دُحِاوَْلا

If Allah desire to take a son to Himself, He will surely choose those He pleases from 
what He has created. Glory be to Him: He is Allah, the One, the Subduer (of all).
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SECTION 2 AYA 5

 رَاَهَّنلا رُوِّكَُيوَ رِاَهَّنلا zََع لَْيَّللا رُوِّكَُيۖ قَِّلحْاِب ضَرَْلاْاوَ تِاوَامَسَّلا قََلخَ
 وَهُ لاََاۗ ًّ�سَمُلٍجََلاِ يرِْيجَ لhٌُّۖ رَمََقْلاوَ سَمْشَّلا رَخَّسَوَۖ لِْيَّللا zََع

 رُافََّغْلا زُيزَِعْلا
He has created the heavens and the earth with the truth; He makes the night cover 
the day and makes the day overtake the night, and He has made the sun and the 

moon subservient; each one runs on to an assigned term; now surely He is the 
Mighty, the great Forgiver.
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SECTION 2 AYA 6

 مِاَعْنَلاْا نَمِ مْكَُل لَزَْنَاوَ اَهجَوَْز اَهْنمِ لََعجَ مَّثُ ةٍدَحِاوَ سٍفَْن نْمِ مْكَُقَلخَ
 تٍامَُلظُ فيِ قٍْلخَ دِْعَب نْمِ اًقْلخَ مْكُِتاَهمَُّا نِوطُُب فيِ مْكُقُُلْيخَۚ جٍاوَْزَا ةََينِاَثمَ

 نَوفُرَصْتُنىََّاَفۖ وَهُ لاَِّا هَٰلِا لاَۖ كُْلُلمْا هَُل مْكُُّبرَ اللهُا مُكُِلٰذۚ ثٍلاََث
He has created you from a single being, then made its mate of the same (kind), and 

He has made for you eight of the cattle in pairs. He creates you in the wombs of your 
mothers-- a creation after a creation-- in triple darkness; that is Allah your Lord, His is 

the kingdom; there is no god but He; whence are you then turned away?

Sura Al Zumar



SECTION 2 AYA 7

 اورُكُشَْت نِْاوَۖ رَفْكُْلا هِدِاَبِعِل ٰ�رَْي لاَوَۖ مْكُْنَعٌ نيَِّغَ هللا نَِّاَف اورُفُكَْت نِْا
 مْكُعُجِرْمَ مْكُِّبرَ لىِٰا مَّثُۗ ىرٰخُْا رَْزوِ ةٌرَزِاوَ رُزَِت لاَوَۗ مْكَُل هُضَرَْي

َّ�نُيَف  رِودُصُّلا تِاذَِب مٌيِلَ� هَُّنِاۚ نَوُلمَْعَت مُْتْ�كُ اَبمِ مْكُُئِ
If you are ungrateful, then surely Allah is Self-sufficient above all need of you; and He 

does not like ungratefulness in His servants; and if you are grateful, He likes it in you; and 
no bearer of burden shall bear the burden of another; then to your Lord is your return, 

then will He inform you of what you did; surely He is Cognizant of what is in the breasts.
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SECTION 2 AYA 8

 امَ يَسَِن هُْنمًِ ةمَْعنِ هَُلوَّخَ اَذِا مَّثُ هِْيَلِا اًبaنِمُ هَُّبرَ اََ�د رٌّضُ نَاسَْنِلاْا سَّمَ اَذِاوَ
hَلََعجَوَ لُْبَق نْمِ هِْيَلِا وعُدَْي نَا NِOِ عَّْتَتمَ لْقُۚ هِِليِ�سَ نَْع لَّضُِيِل اًدادَْنَا 

 رِاَّنلا بِاحَصَْا نْمِ كََّنِاۖ لاًيِلَق كَرِفْكُِب
And when distress afflicts a man he calls upon his Lord turning to Him frequently; then 
when He makes him possess a favor from Him, he forgets that for which he called upon 

Him before, and sets up rivals to Allah that he may cause (men) to stray off from His path. 
Say: Enjoy yourself in your ungratefulness a little, surely you are of the inmates of the fire.
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SECTION 2 AYA 9

 لْقُۗ هِِّبرَ ةََحمْرَ وجُرَْيوََ ةرَخِلآْا رُذَْيحَ امًئِاَقوَ ادًجِاسَ لِْيَّللاَ ءاَنآ تٌِناَق وَهُ نْمََّا
بِاَبْلَلاْا وُلوُا رُكَّذََتَي اَنمَِّاۗ نَومَُلْعَي لاَ نَيذَِّلاوَ نَومَُلْعَي نَيذَِّلا يوَِتسَْي لْهَ

What! he who is obedient during hours of the night, prostrating himself and standing, 
takes care of the hereafter and hopes for the mercy of his Lord! Say: Are those who 

know and those who do not know alike? Only the men of understanding are mindful.
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SECTION 2 AYA 10

ۗ ةٌَنسَحَ اَيْندُّلا هِذِٰه فيِ اوُنسَحَْا نَيذَِّلِلۚ مْكَُّبرَ اوقَُّتا اوُنمَآ نَيذَِّلا دِاَبعِ اَي لْقُ
 بٍاسَحِ يرَِْغِب مْهُرَجَْا نَورُِباصَّلا فىَّوَُي اَنمَِّاۗ ةٌَعسِاوَ اللهِا ضُرَْاوَ

Say: O my servants who believe! be careful of (your duty to) your Lord; for those who 
do good in this world is good, and Allah's earth is spacious; only the patient will be 

paid back their reward in full without measure.
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SECTION 2 AYA 11

 نَيدِّلا هَُل اصًِلْمخَُ هللا دَُبْعَا نَْا تُرْمُِا نيِِّا لْقُ

Say: I am commanded that I should serve Allah, being sincere to Him in 
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SECTION 2 AYA 12

 ينَمِِلسُْلمْا لَوََّا نَوكَُا نَْلاِ تُرْمُِاوَ

And I am commanded that I shall be the first of those who submit.
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SECTION 2 AYA 13

 مٍيظَِع مٍوَْي بَاذََ� بيِّرَ تُْيصََع نِْا فُاخََا نيِِّا لْقُ

Say: I fear, if I disobey my Lord, the chastisement of a grievous day.
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SECTION 2 AYA 14

 نيِيدِ هَُل اصًِلْمخُ دُُبْعَاَ هللا لِقُ

Say: Allah (it is Whom) I serve, being sincere to Him in my obedience:
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SECTION 2 AYA 15

 مْهُسَفُْنَا اورُسِخَ نَيذَِّلا نَيرِسِاَلخْا نَِّا لْقُۗ هِنِودُ نْمِ مُْتْ©شِ امَ اودُُبْعاَف
 ينُِبُلمْا نُارَسُْلخْا وَهُ كَِلٰذ لاََاۗ ةِمَاَيِقْلا مَوَْي مْهِيِلهَْاوَ

Serve then what you like besides Him. Say: The losers surely are those who shall have lost 
themselves and their families on the day of resurrection; now surely that is the clear loss.
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SECTION 2 AYA 16

ۚ هَُداَبعِ هِِب اللهُا فُوَِّيخُ كَِلٰذۚ لٌَلظُ مْهِِتْتحَ نْمِوَ رِاَّنلا نَمِ لٌَلظُ مْهِِقوَْف نْمِ مُْلهَ
 نِوقَُّتاَف دِاَبعِ اَي

They shall have coverings of fire above them and coverings beneath them; with that 
Allah makes His servants to fear, so be careful of (your duty to) Me, O My servants!
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SECTION 2 AYA 17

ۚ ىرٰشُْبْلا مُُلهَ اللهِا لىَِا اوُباَنَاوَ اهَودُُبْعَي نَْا تَوغُاطَّلا اوُبََ�تجْا نَيذَِّلاوَ
 دِاَبعِ رْشَِّبَف

And (as for) those who keep off from the worship of the idols and turn to Allah, they 
shall have good news, therefore give good news to My servants,

Sura Al Zumar



SECTION 2 AYA 18

ۖ اللهُا مُهُادَهَ نَيذَِّلا كَِئٰلوُاۚ هَُنسَحَْا نَوعُِبََّ¬يَف لَوَْقْلا نَوعُمَِتسَْي نَيذَِّلَا
 بِاَبْلَلاْا وُلوُا مْهُ كَِئٰلوُاوَ

Those who listen to the word, then follow the best of it; those are they whom Allah 
has guided, and those it is who are the men of understanding.
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SECTION 2 AYA 19

 رِاَّنلا فيِ نْمَ ذُِقْنتُتَْنَاَفَا بِاذََعْلا ةُمَِلhَ هِْيَلَ� قَّحَنْمََفَا

What! as for him then against whom the sentence of chastisement is due: 

What! can you save him who is in the fire?
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SECTION 2 AYA 20

 نْمِ يرِْتجَ ةٌَّيِْ�بمَ فٌرَغُ اَهِقوَْف نْمِ فٌرَغُ مُْلهَ مْهَُّبرَ اوَْقَّتا نَيذَِّلا نِكَِٰل
َ داَعيِلمْا اللهُا فُِلْيخُ لاَۖ اللهِا دَْ�وَۖ رُاََْلاْا اَهِتْتحَ

But (as for) those who are careful of (their duty to) their Lord, they shall have high 
places, above them higher places, built (for them), beneath which flow rivers; (this is) 

the promise of Allah: Allah will not fail in (His) promise.
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SECTION 2 AYA 21

 هِِب جُرِْيخُ مَّثُ ضِرَْلاْا فيِ عَيِباَنَي هُكََلسََفً ءاَمءِآمَسَّلا نَمِ لَزَْنَاَ هللا نََّا رََت مَْلَا
 كَِلٰذفيِ نَِّاۚ اًماطَحُ هُُلَعْيجَ مَّثُ ارًَّفصْمُ هُاَترََف جُيهَِي مَّثُ هُُناوَْلَا اًفِلَتْمخُ اeًرَْز

 بِاَبْلَلاْاليِوُلاِ ىرٰكْذَِل
Do you not see that Allah sends down water from the cloud, then makes it go along in 

the earth in springs, then brings forth therewith herbage of various colors, then it withers 
so that you see it becoming yellow, then He makes it a thing crushed and broken into 

pieces? Most surely there is a reminder in this for the men of understanding.
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SECTION 2 AYA 22

ةَِيسِاَقْلِل لٌْيوََفۚ هِِّبرَ نْمِ رٍوُن ٰ|َع وَهَُفمِلاَسْلاِِْل هُرَدْصَ اللهُا حَرَشَنْمََفَا
 ينٍِبمُ لٍلاَضَ فيِ كَِئٰلوُاۚ اللهِا رِكْذِ نْمِ مْهُُبوُلقُ

What! is he whose heart Allah has opened for Islam so that he is in a light from his 
Lord (like the hard-hearted)? Nay, woe to those whose hearts are hard against the 

remembrance of Allah; those are in clear error.
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SECTION 2 AYA 23

 نَيذَِّلا دُوُلجُ هُْنمِ رُِّعشَقَْت َنيِاَثَم اًهِباشََتمُ اًباَتكِ ثِيدَِلحْا نَسَحَْا لَزََّن اللهَُا
 اللهِا ىدَهُ كَِلٰذۚ اللهِا رِكْذِ لىِٰا مْهُُبوُلقُوَ مْهُدُوُلجُ ينُِلَت مَّثُ مْهَُّبرَ نَوْشَْيخَ

 دٍاهَ نْمِ هَُل امََف اللهُا لِِلضُْي نَْموَۚ◌ءُآشََي نَْم هِِب يدِْهَي
Allah has revealed the best announcement, a book conformable in its various parts, 

repeating, whereat do shudder the skins of those who fear their Lord, then their skins and 
their hearts become pliant to the remembrance of Allah; this is Allah's guidance, He guides 
with it whom He pleases; and (as for) him whom Allah makes err, there is no guide for him.
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SECTION 2 AYA 24

 امَ اوقُوذُ ينَِلمِاظَّلِل لَيِقوَۚ ةِمَاَيِقْلا مَوَْي بِاذََعْلاَ ءوسُ هِهِجْوَِب يِقَّتَينْمََفَا
 نَوُبسِكَْت مُْتْ�كُ

Is he then who has to guard himself with his own person against the evil chastisement 
on the resurrection day? And it will be said to the unjust: Taste what you earned.
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SECTION 2 AYA 25

 نَورُعُشَْي لاَ ثُْيحَ نْمِ بُاذََعْلا مُهُاَتَاَف مْهِِلْبَق نْمِ نَيذَِّلا بَذََّك

Those before them rejected (prophets), therefore there came to them the 
chastisement from whence they perceived not.
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SECTION 2 AYA 26

 اوُناhَ وَْلۚ برَُكَْا ةِرَخِلآْا بُاذََعَلوَۖ اَيْندُّلا ةِاَيَلحْا فيِ يَزِْلخْا اللهُامُهَُقاَذَاَف
 نَومَُلْعَي

So Allah made them taste the disgrace in this world's life, and certainly the 
punishment of the hereafter is greater; did they but know!
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SECTION 2 AYA 27

 نَورُكَّذََتَي مْهَُّلَعَل لٍَثمَ لhُِّ نْمِ نِآرْقُْلا اذَٰه فيِ سِاَّنلِل اَنْبرَضَ دَْقَلوَ

And certainly We have set forth to men in this Quran similitudes of every 
sort that they may mind.
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SECTION 2 AYA 28

 نَوقَُّتَي مْهَُّلَعَل جٍوَعِ يذَِ يرَْغ اًّيِبرََع اًنآرْقُ

An Arabic Quran without any crookedness, that they may guard 
(against evil).
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SECTION 2 AYA 29

 لْهَ لٍجُرَِل امًَلسَ لاًجُرَوَ نَوسُكِاشََتمُ ءُاhَرَشُ هِيِف لاًجُرَ لاًَثمَ اللهُا بَرَضَ
 نَومَُلْعَي لاَ مْهُرَُثكَْا لَْبۚ NِOِ دُمَْلحْاۚ لاًَثمَ نِاَيوَِتسَْي

Allah sets forth an example: There is a slave in whom are (several) partners differing 
with one another, and there is another slave wholly owned by one man. Are the two 

alike in condition? (All) praise is due to Allah. Nay! most of them do not know.
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SECTION 2 AYA 30

ّيمَ كََّنِا aّمَ مَُِّْاوَ تٌِ  نَوُتِ

Surely you shall die and they (too) shall surely die.
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SECTION 2 AYA 31

 نَومُصَِتْتخَ مْكُِّبرَ دَْنعِ ةِمَاَيِقْلا مَوَْي مْكَُّنِا مَّثُ

Then surely on the day of resurrection you will contend one with 
another before. your Lord.
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SECTION 2 AYA 32

فيِ سaََْلَاۚ◌هَُءآجَْ ذِا قِدْصِّلاِب بَذََّكوَ اللهِا zََع بَذََك نَّْممِ مَُلظَْا نْمََف
 نَيرِِفاَْ¶لِل ىًوْثمَ مََّنَهجَ

Who is then more unjust than he who utters a lie against Allah and (he who) 
gives the lie to the truth when it comes to him; is there not in hell an abode 

for the unbelievers?
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SECTION 2 AYA 33

 نَوقَُّتُلمْا مُهُ كَِئٰلوُاۙ هِِب قَدَّصَوَ قِدْصِّلاِبَءآجَ يذَِّلاوَ

And he who brings the truth and (he who) accepts it as the truth-- these 
are they that guard (against evil).
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SECTION 2 AYA 34

 ينَنِسِحُْلمْا ءُازَجَ كَِلَٰذۚ مْهِِّبرَ دَْنعِ نَوءُآشََي امَ مُْلهَ

They shall have with their Lord what they please; that is the reward of the 
doers of good;
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SECTION 2 AYA 35

نِسَحَْاِب مْهُرَجَْا مْهَُيزِْيجَوَ اوُلمَِع يذَِّلاَ اوَسَْا مْهُْنَع اللهُا رَفِّكَُيِل
 نَوُلمَْعَي اوُناhَ يذَِّلا

So that Allah will do away with the worst of what they did and give them 
their reward for the best of what they do.
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SECTION 2 AYA 36

 امََف اللهُا لِِلضُْي نْمَوَۚ هِنِودُ نْمِ نَيذَِّلاِب كََنوفُوَِّيخُوَۖ هُدَْبَع فٍاَ¶ِب اللهُا سaََْلَا
 دٍاهَ نْمِ هَُل

Is not Allah sufficient for His servant? And they seek to frighten you with those 
besides Him; and whomsoever Allah makes err, there is no guide for him.
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SECTION 2 AYA 37

 مٍاَقِتْنا يذِ زٍيزَِعِب اللهُا سaََْلَاۗ لٍّضِمُ نْمِ هَُل امََف اللهُا دِْهَي نْمَوَ

And whom Allah guides, there is none that can lead him astray; is not Allah Mighty, 
the Lord of retribution?
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SECTION 2 AYA 38

 اَممُْتْيَارََفَا لْقُۚ اللهُا نَُّلوقَُيَل ضَرَْلاْاوَ تِاوَامَسَّلا قََلخَ نَْم مْهَُتْلَاسَ نِْئَلوَ
 نيَِدارََا وَْا هِرِّضُ تُاَفشِاَ� نَّهُ لْهَ رٍّضُِب اللهُا َنيَِدارََا نِْا اللهِا نِودُ نْمِ نَوعُدَْت
ّ�وََتُلمْا لَُّ�وََتَي هِْيَلeَۖ اللهُا يَِبسْحَ لْقُۚ هِِتَحمْرَ تُاَ�سِْممُ نَّهُ لْهَ ةٍَحمْرَِب  نَوُلِ

And should you ask them, Who created the heavens and the earth? They would most 
certainly say: Allah. Say: Have you then considered that what you call upon besides 

Allah, would they, if Allah desire to afflict me with harm, be the removers of His 
harm, or (would they), if Allah desire to show me mercy, be the withholders of His 

mercy? Say: Allah is sufficient for me; on Him do the reliant rely.
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SECTION 2 AYA 39

 نَومَُلْعَت فَوْسََفۖ لٌمِاَ� نيِِّا مْكُِتَناَ¶مَٰ zََع اوُلمَْعا مِوَْق اَي لْقُ

Say: O my people! work in your place, surely I am a worker, so you 
will come to know.
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SECTION 2 AYA 40

 مٌيِقمُ بٌاذََ� هِْيَلَ� لُِّيحَوَ هِيزِْيخُ بٌاذََ�هِيِتْاَي نْمَ

Who it is to whom there shall come a punishment which will disgrace 
him and to whom will be due a lasting punishment.
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SECTION 2 AYA 41

 لَّضَ نْمَوَۖ هِسِفَْنِلَف ىٰدَتهْا نِمََفۖ قَِّلحْاِب سِاَّنلِل بَاَتكِْلا كَْيَلَ� اَنْلزَْنَا اَّنِا
 لٍيكِوَِب مْهِْيَلَ� تَْنَا امَوَۖ اَهْيَلَ� لُّضَِياَنمَِّاَف

Surely We have revealed to you the Book with the truth for the sake of men; so 
whoever follows the right way, it is for his own soul and whoever errs, he errs only to 

its detriment; and you are not a custodian over them.
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SECTION 3 AYA 42

 ºََٰق تيَِّلا كُسِمُْيَفۖ اَهمِاَنمَ فيِ تُْتمَ مَْل تيَِّلاوَ اَِوْمَ ينَحِ سَفُْنَلاْا فىَّوََتَي اللهَُا
 مٍوَْقِل تٍاَيلآَ كَِلٰذ فيِ نَِّاۚ ًّ�سَمُ لٍجََا لىِٰا ىرٰخُْلأْا لُسِرُْيوَ تَوَْلمْا اَهْيَلَ�

 نَورُكَّفََتَي
Allah takes the souls at the time of their death, and those that die not during their 
sleep; then He withholds those on whom He has passed the decree of death and 

sends the others back till an appointed term; most surely there are signs in this for a 
people who reflect.
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SECTION 4 AYA 43

 نَوُلِقْعَي لاَوَ اًئaْشَ نَوكُِلْيمَ لاَ اوُناhَ وَْلوََا لْقَُۚ ءاَعفَشُ اللهِا نِودُ نْمِ اوذَُتخَّا مَِا

Or have they taken intercessors besides Allah? Say: what! even though they did not 
ever have control over anything, nor do they understand.

Sura Al Zumar



SECTION 4 AYA 44

 نَوعُجَرْتُ هِْيَلِا مَّثُۖ ضِرَْلاْاوَ تِاوَامَسَّلا كُْلمُ هَُلۖ اًعيِجمَةَُعافَشَّلاهOِلِل لْقُ

Say: Allah's is the intercession altogether; His is the kingdom of the heavens and the 
earth, then to Him you shall be brought back.
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SECTION 4 AYA 45

 رَكِذُ اَذِاوَۖ ةِرَخِلآْاِب نَوُنمِؤُْي لاَ نَيذَِّلا بُوُلقُتْزََّاشمَْا هُدَحْوَ اللهُا رَكِذُ اَذِاوَ
 نَورُشِْبَتسَْي مْهُ اَذِا هِنِودُ نْمِ نَيذَِّلا

And when Allah alone is mentioned, the hearts of those who do not believe in the 
hereafter shrink, and when those besides Him are mentioned, lo! they are joyful.

Sura Al Zumar



SECTION 4 AYA 46

مُكُْتحَ تَْنَا ةَِداَهشَّلاوَ بِْيَغْلا مَِلاَ� ضِرَْلاْاوَ تِاوَامَسَّلا رَطِاَف مَّهَُّللا لِقُ
 نَوفُِلَتْيخَ هِيِف اوُناhَ امَ فيِ كَدِاَبعِ ينََْب

Say: O Allah! Originator of the heavens and the earth, Knower of the unseen and the 
seen! You (only) judge between Your servants as to that wherein they differ.
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SECTION 4 AYA 47

 ءِوسُ نْمِ هِِب اوْدََتْفلاَ هَُعمَ هَُلْثمِوَ اًعيِجمَ ضِرَْلاْا فيِ امَ اومَُلظَ نَيذَِّلِل نََّا وَْلوَ
 نَوُبسَِْ¬يحَ اوُنوكَُي مَْل امَ اللهِا نَمِ مُْلهَ ادََبوَۚ ةِمَاَيِقْلا مَوَْي بِاذََعْلا

And had those who are unjust all that is in the earth and the like of it with it, they would 
certainly offer it as ransom (to be saved) from the evil of the punishment on the day of 
resurrection; and what they never thought of shall become plain to them from Allah.
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SECTION 4 AYA 48

aّسَ مُْلهَ ادََبوَ  نَوئُزِْهَتسَْي هِِب اوُناhَ امَ مْهِِب قَاحَوَ اوُبسََك امَ تُاَئِ

And the evil (consequences) of what they wrought shall become plain to 
them, and the very thing they mocked at shall beset them.
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SECTION 4 AYA 49

 zَٰع هُُتaِتوُأ اَنمَِّا لَاَق اَّنمًِ ةمَْعنِ هُاَنْلوَّخَ اَذِا مَّثُ اَناََ�د رٌّضُ نَاسَْنِلاْا سَّمَ اَذِاَف
 نَومَُلْعَي لاَ مْهُرََثكَْا نَّكَِٰلوَ ةٌَنِْ¬ف يَهِ لَْبۚ مٍْلِ�

So when harm afflicts a man he calls upon Us; then, when We give him a favor from 
Us, he says: I have been given it only by means of knowledge. Nay, it is a trial, but 

most of them do not know.
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SECTION 4 AYA 50

 نَوُبسِكَْي اوُناhَ امَ مْهُْنَع نىٰغَْا امََف مْهِِلْبَق نْمِ نَيذَِّلا اَلهَاَق دَْق

Those before them did say it indeed, but what they earned availed them not.
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SECTION 4 AYA 51

aّسَمْهَُباصََاَف  مْهُُبaصُِيسَءِلآؤُٰه نْمِ اومَُلظَ نَيذَِّلاوَۚ اوُبسََك امَ تُاَئِ
aّسَ  نَيزِجِْعبمُِ مْهُ امَوَ اوُبسََك امَ تُاَئِ

So there befell them the evil (consequences) of what they earned; and (as for) those 
who are unjust from among these, there shall befall them the evil (consequences) of 

what they earn, and they shall not escape.
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SECTION 4 AYA 52

 تٍاَيلآَ كَِلٰذ فيِ نَِّاۚ رُدِقَْيوَءُآشََي نَْلمِ قَْزرِّلا طُسَُْ�يَ هللا نََّا اومَُلْعَي مَْلوََا
 نَوُنمِؤُْي مٍوَْقِل

Do they not know that Allah makes ample the means of subsistence to whom He 
pleases, and He straitens; most surely there are signs in this for a people who believe.
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SECTION 5 AYA 53

َ هللا نَِّاۚ اللهِا ةِحمَْرَ نْمِ اوطَُنقَْت لاَ مْهِسِفُْنَا zَٰع اوفُرَسَْا نَيذَِّلا يَدِاَبعِ اَي لْقُ
 مُيحِرَّلا رُوفَُغْلا وَهُ هَُّنِاۚ اًعيِجمَ بَوُنذُّلا رُفِْغَي

Say: O my servants! who have acted extravagantly against their own souls, do not 
despair of the mercy of Allah; surely Allah forgives the faults altogether; surely He is 

the Forgiving the Merciful.
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SECTION 5 AYA 54

 لاَ مَّثُ بُاذََعْلامُكَُيِتْاَي نَْا لِْبَق نْمِ هَُل اومُِلسَْاوَ مْكُِّبرَ لىِٰا اوُبaنَِاوَ
 نَورُصَْنتُ

And return to your Lord time after time and submit to Him before there comes to 
you the punishment, then you shall not be helped.
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SECTION 5 AYA 55

بُاذََعْلامُكَُيِتْاَي نَْا لِْبَق نْمِ مْكُِّبرَ نْمِ مْكُْيَلِا لَزِْنُا امَ نَسَحَْا اوعُِبَّتاوَ
 نَورُعُشَْت لاَ مُْتْنَاوًَ ةَتْغَب

And follow the best that has been revealed to you from your Lord before there 
comes to you the punishment all of a sudden while you do not even perceive;
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SECTION 6 AYA 56

 نَِلمَ تُْنكُ نِْاوَ اللهِا بِْنجَ فيِ تُطْرََّف امَ zَٰع اَترَسْحَ اَي سٌفَْن لَوقَُت نَْا
 نَيرِخِاسَّلا

Lest a soul should say: O woe to me! for what I fell short of my duty to Allah, and 
most surely I was of those who laughed to scorn;
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SECTION 6 AYA 57

 ينَِقَّتُلمْا نَمِ تُْنكَُل نيِادَهََ هللا نََّا وَْل لَوقَُت وَْا

Or it should say: Had Allah guided me, I would certainly have been of those who 
guard (against evil);
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SECTION 6 AYA 58

 ينَنِسِحُْلمْا نَمِنَوكَُاَفً ةرََّك ليِ نََّا وَْل بَاذََعْلا ىرََت ينَحِ لَوقَُت وَْا

Or it should say when it sees the punishment: Were there only a returning for me, I 
should be of the doers of good.
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SECTION 6 AYA 59

 نَيرِِفاَْ¶لا نَمِ تَْنكُوَ تَبرَْكَْتسْاوَ اَهِب تَْبذَّكََف تيِاَيآكَْتَءآجَ دَْق zَٰب

Aye! My communications came to you, but you rejected them, and you were proud 
and you were one of the unbelievers.
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SECTION 6 AYA 60

 فيِ سaََْلَاۚ ةٌدَّوَسْمُ مْهُهُوجُوُ اللهِا zََع اوُبذََك نَيذَِّلا ىرََت ةِمَاَيِقْلا مَوَْيوَ
 نَيبرِِّكََتمُْلِل ىًوْثمَ مََّنَهجَ

And on the day of resurrection you shall see those who lied against Allah; their faces 
shall be blackened. Is there not in hell an abode for the proud?
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SECTION 6 AYA 61

نَوُنزَْيحَ مْهُ لاَوَ ءُوسُّلا مُهُسَُّيمَ لاَ مَِِْزافََبمِ اوَْقَّتا نَيذَِّلا اللهُا يجَِّنُيوَ

And Allah shall deliver those who guard (against evil) with their achievement; evil 
shall not touch them, nor shall they grieve.
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SECTION 6 AYA 62

 لٌيكِوَ ءٍيْشَ لzٰ hَُِّع وَهُوَۖ ءٍيْشَ لhُِّ قُِلاخَ اللهَُا

Allah is the Creator of every thing and He has charge over every thing.
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SECTION 6 AYA 63

 مُهُ كَِئٰلوُا اللهِا تِاَيآِب اورُفََك نَيذَِّلاوَۗ ضِرَْلاْاوَ تِاوَامَسَّلا دُيِلاَقمَ هَُل
 نَورُسِاَلخْا

His are the treasures of the heavens and the earth; and (as for) those who disbelieve 
in the communications of Allah, these it is that are the losers.
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SECTION 6 AYA 64

 نَوُلهِاَلجْا اَهُّيَا دُُبْعَا نيِّورُمُْاَت اللهِاَيرَْغَفَا لْقُ

Say: What! Do you then bid me serve others than Allah, O ignorant men?
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SECTION 6 AYA 65

 كَُلمََع نَّطََبحَْيَل تَكْرَشَْا نِْئَل كَِلْبَق نْمِ نَيذَِّلا لىَِاوَ كَْيَلِا يَحِوُا دَْقَلوَ
 نَيرِسِاَلخْا نَمِ نََّنوكَُتَلوَ

And certainly, it has been revealed to you and to those before you: Surely if 
you associate (with Allah), your work would certainly come to naught and 

you would certainly be of the losers.
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SECTION 6 AYA 66

 نَيرِكِاشَّلا نَمِ نْكُوَ دُْبْعاَفَ هللا لَِب

Nay! but serve Allah alone and be of the thankful.
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SECTION 6 AYA 67

 ةِمَاَيِقْلا مَوَْي هُُتضَْبَق اًعيِجمَ ضُرَْلاْاوَ هِرِدَْق قَّحََ هللا اورُدََق امَوَ
 نَوكُرِشُْي امََّع لىٰاَعَتوَ هَُناحَْبسُۚ هِنaِمَِيِب تٌاَّيوِطْمَ تُاوَامَسَّلاوَ

And they have not honored Allah with the honor that is due to Him; and the whole earth 
shall be in His grip on the day of resurrection and the heavens rolled up in His right hand; 

glory be to Him, and may He be exalted above what they associate (with Him).
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SECTION 6 AYA 68

ۖ اللهُاَءآشَ نْمَ لاَِّا ضِرَْلاْا فيِ نْمَوَ تِاوَامَسَّلا فيِ نْمَ قَِعصََف رِوصُّلا فيِ خَفُِنوَ
 نَورُظُْنَي مٌاَيِق مْهُ اَذِاَف ىرٰخُْا هِيِف خَفُِن مَّثُ

And the trumpet shall be blown, so all those that are in the heavens and all those that 
are in the earth shall swoon, except such as Allah please; then it shall be blown again, 

then lo! they shall stand up awaiting.
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SECTION 6 AYA 69

ّيَِ�ّنلاِبَ ءيجِوَ بُاَتكِْلا عَضِوُوَ اَهِّبرَ رِوُنِب ضُرَْلاْا تَِقرَشَْاوَ ءِآدََهشُّلاوَ ينَِ
 نَومَُلظُْي لاَ مْهُوَ قَِّلحْاِب مْهَُنaَْب يَضِقُوَ

And the earth shall beam with the light of its Lord, and the Book shall be laid down, and 
the prophets and the witnesses shall be brought up, and judgment shall be given 

between them with justice, and they shall not be dealt with unjustly.
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SECTION 6 AYA 70

 نَوُلَعفَْي اَبمِ مَُلَْ�ا وَهُوَ تَْلمَِع امَ سٍفَْن لhُُّ تَْيِفّوُوَ

And every soul shall be paid back fully what it has done, and He knows best what 
they do.
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SECTION 6 AYA 71

 مُْلهَ لَاَقوَ اَهُباوَْبَا تْحَِتفُ اهَوءُآجَ اَذِا <تىحَۖ ارًَمزُ مََّنَهجَ لىِٰا اورُفَكَ نَيذَِّلا قَيسِوَ
َءآَقِلمْكَُنورُذِْنُيوَ مْكُِّبرَ تِاَيآ مْكُْيَلXَ نَوُلْتَي مْكُْنمِ لٌسُرُمْكُِتْاَي مَْلَا اَهُتَنزَخَ

 نَيرِِفاdَْلا َ[َع بِاذََعْلا ةُمَِلَ^ تْقَّحَ نْكَِٰلوَ َٰ[ب اوُلاَقۚ اذَٰه مْكُمِوَْي
And those who disbelieve shall be driven to hell in companies; until, when they come 
to it, its doors shall be opened, and the keepers of it shall say to them: Did not there 

come to you messengers from among you reciting to you the communications of 
your Lord and warning you of the meeting of this day of yours? They shall say: Yea! 

But the sentence of punishment was due against the unbelievers.
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SECTION 6 AYA 72

نَيبرِِّكََتُلمْا ىوَْثمَ سَْ©ِبَفۖ اَهيِف نَيدِِلاخَ مََّنَهجَ بَاوَْبَا اوُلخُْدا لَيِق

It shall be said: Enter the gates of hell to abide therein; so evil is the abode of 
the proud.
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SECTION 6 AYA 73

 اَهُباوَْبَا تْحَِتفُوَ اهَوءُآجَ اَذِا Oتىحَۖ ارًمَزُ ةَِّنَلجْا لىَِا مْهَُّبرَ اوَْقَّتا نَيذَِّلا قَيسِوَ
 نَيدِِلاخَ اهَوُلخُْداَف مُْتْ�طِ مْكُْيَلَ� مٌلاَسَ اَهُتَنزَخَ مُْلهَ لَاَقوَ

And those who are careful of (their duty to) their Lord shall be conveyed to the 
garden in companies; until when they come to it, and its doors shall be opened, 

and the keepers of it shall say to them: Peace be on you, you shall be happy; 
therefore enter it to abide.

Sura Al Zumar



SECTION 6 AYA 74

 ةَِّنَلجْا نَمُِاوََّبََ¬ن ضَرَْلاْا اَنَثرَوَْاوَ هُدَْ�وَ اَنَقدَصَ يذَِّلا NِOِ دُمَْلحْا اوُلاَقوَ
 ينَِلمِاَعْلا رُجَْا مَْعنَِفۖ◌ءُآشََن ثُْيحَ

And they shall say: (All) praise is due to Allah, Who has made good to us His 
promise, and He has made us inherit the land; we may abide in the garden 

where we please; so goodly is the reward of the workers.
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SECTION 6 AYA 75

 يَضِقُوَۖ مْهِِّبرَ دِمَْبحِ نَوحُِّبسَُي شِرَْعْلا لِوْحَ نْمِ ينَِفّاحَ ةَكَئِلآََلمْا ىرََتوَ
 ينَِلمَاَعْلا بِّرَهOِلِل دُمَْلحْا لَيِقوَ قَِّلحْاِب مْهَُنaَْب

And you shall see the angels going round about the throne glorifying the praise 
of their Lord; and judgment shall be given between them with justice, and it shall 

be said: All praise is due to Allah, the Lord of the worlds.
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